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L'universalité et la faculté d'adaptation

sont les propriétés primordiales de nos opporeils reflex monoculaires petit format
EXAKTA VX 1000, EXA 500 et EXA la. Ces coractéristiques cautionnent le principe de
construction de nos modéles ainsi que I'obondant assortiment de leurs accessaires,
auxquels se mesure de facon déterminante lo valeur d'un systéme photogrophigue
moderne, Des compléments soigneusement &tudiés permettent d'adapter nos modéles
aux exigences de choque secteur d'octivité individuelle et & tous les désidérota
persennels, de sorte que méme le plus simple de nos appareils, I'EXA la, en ocquiert
une remarquoble diversité d'application. U'EXA 500 posséde un rayon d'action plus
grand encore; quant au modéle vedette EXAKTA VX 1000, complété par les accassoires
appropriés, il ouvre & celul qui s'en sert les domaines les plus reculés de la photo-
graphie moderne de petit format.

Mais 'avontoge massue de nos modéles réside principalement dans le fait que ee
sont des appareils reflex monoculaires et que, par conséquent, ils permettent une
utilisation intégrale des accessoires, tous les régloges étant en tout temps exempts
de parallaxe, Ce n'est qu'a cette condition qu'il est possible d'exclure toute compli-
cation de lo totalité des accessoires et de produire ceux-cl & des prix extroordingire-
ment modérés, Par conséquent, le travail avec nos appareils est remarquablement
simple et économigue; en outre, il s'effectue avec un moximum de sireté, car les
appareils de prise de vues oussi bien que leurs compléments sertant pratiquement
d'une seule et méme usine, ils sont adaptés les uns oux autres jusque dans les
r"l':l:}l';'ldl'.ﬂﬁ details. Cela qussi est 4 porter au crédit des systémes d'appareil hautement
élobarés,

Le systéme EXAKTA, dont la réputation est universelle, comporte édgalement les deux
modéles EXA, qui, en de nombreux cos, se sont vu ottribuer le réle d'oppareil numéra
deux ou numére trois. On peut donc, en principe, employer la plupart des complé-
ments avec les trois appareils, méme si, dons notre brochure nous ne les montrons
qu'en combinaisen avees un seul de nos modéles, D'éventuelles restrictions d'utilisation
des modéles EXA seront signalées dans le texte. Nous espérons que notre brochure
vous facilitera la constitution de votre éguipement photographique et gu'elle vous
appertera des indicotions qui vous aideront & étendre votre activité dans le domaine
de la photographie. Enfin, il va de soi que nous nous ferons un plaisir de nous tenir &
votre entiére disposition pour vous fournir & titre personnel toute information que vous
pourriez désirer,

Prises de vues rapprochées

La reproduction photographique des petits sujets, de ceux que |'on examine couram-
ment d'oussi prés que possible-peut-étre méme a la loupe = exige une prise de vue
a trés foible distonce. Aussi les prises de wvues rapprochées constituent-elles une
nécessité professionnelle dans tout le domaine de la science, de la technique et de
I'art, ainsi que dans les travoux de la pratique journaliére du photographe profes-
sionnel, a quelque discipline qu'il appartienne. L'amateur ¥ trouvera une instructive
diversion.

Par leur construction, nos reflex 24 mm x 36 mm EXAKTA VX 1000, EXA lo et EXA 500
se prétent tout spécialement & ce genre de trovoux. Seuls le modéle EXA lo et ses
prédécesseurs sont soumis & une certaine restriction, mais le principe de leur untiliso-
tion pour lo prise de vues & courte distonce nen est pas infirmé pour autant, La per-
manence de lo validité de 'image réfléchie de nos appareils garantit gue, méme aux
distances de prise de wues ultra-courtes, il ne se produira oucune différence de
cadrage, due @ une quelcongue paorollaxe, entre l'imoge de visée et l'image photo-
graphique définitive. Comme sur tout appareil, lorsqu'on rapproche PEXAKTA ou
'EXA du sujet, la distance entre 'objectif et la plan d'image nette s'allonge, mais cela
n'empéache nullement le systédme reflex de continuer de fonctionner, On doit donc
uniquement allonger le tiroge par un procédé mécanique. Dans ce cas également,
comme pour toute autre prise de vue, en maotiére de codrage et de mise gu point, de
profondeur de champ et de rendu des couleurs ainsi que pour tous les autres facteurs
de caroctére esthétique, c'est I'image réfléchie agrandie dans le viseur qui foit foi,
L'image de visée doit nécessairement concorder, sans possibilité de parallaxe, ovec
I'image sur le film, car elles sont toutes deux projetées par le méme objectif. Aux
faibles distances de prise de vues, un EXAKTA ou un EXA n'ont besoin d'oucun
coemplément optique pour lo mise ou point.

Mos apporeils possédant une balonnette d'objectif identique, on peut monter les
accessoires pour la mocrophotographie sur les trois modéles. On peut aussi utiliser
des objectifs spécioux pour la macrophotographie. Pour un méme rapport de repro-
duction, les objectifs grands angulaires permettent de se ropprocher du sujet, les
objectifs 4 langue focale permettent de s'en éloigner. L'un et l'autre peuvent &tre
importants, Les grands angulaires extrémes, de focale inférieure & 30 mm, ne convien-
nent pos pour la prise de macraphotographies avec accessoires allongeant le tirage;
quant oux objectifs de trés longue focale, leur poids seul suffit a les foire écarter.
Lorsque, sur I'EXA ou sur un de ses prédécesseurs, 'emploi de tubes-allonges entraine
une distonce de plus de 70 mm entre 'objectif et le plan du film, il subsiste, sur le
long coté du négatif une étroite languette non exposée (vignettoge). En cas d'emploi
de l'objectif normal et d'allongement du tiroge de 20 4 50 mm, ce vignettoge est
insignifiant, de sorte qu'sn peut encore exploiter un champ d'image suffisant. Par
contre, des allongements de tirage plus importants, tels qu'on en cbtient avec nos
bancs & soufflet, p. ex., sont & déconseiller.



Bagues & baionnette et tubes-allonges

Le moyen le plus simple pour allonger le tirage en vue de la prise d'une macrophote-
graphie, ce sont les bagues @ bajonnette et les tubes-allonges que 'on intercale entre
I'objectif interd nnqeﬂblp d'un EXAKTA ou d'un EXA et le hDItIE!’ de I'appareil. Une
r'-mhunm son appropriée permet tnuputs d'adapter le tiroge rapidement au trovail @
=} uter. On peut mettre au point a pnrtlr de la portée de mise au point de la rainure
hélicoidale de lo monture d'objectif jusqu'd la distonce la plus courte et 'on peut
obtenir tous les rapports de repreduction cerrespondants (v. le tableau de la page 13).
Lo précision de la mise au point s'obtient comme toujours en recourant 4 la rampe
hélicoidale de I'objectif.

Lo bague & double baionnette fournit I'allongement de tirage minimum de 5mm. On
'adapte @ lo boionnette de |'appareil et sa partie antérieure accepte 'objectif.

Le jeu de bagues a baionnette et de tubes-allonges comprend la poire de bagues &
baionnette, qui fournit un allengement de tiroge d'environ 10 mm et trois tubes
allongeant le tirage de 5, 15 et 30 mm. Vissées l'une & loutre, les deux bogues a
baionnette sont utilisables seules; dévissées, elles servent d'intermédiaire oux trois
tubes uniquement munis de filetoges. Afin que 'on puisse toujours ramener |'objectif
avec la bogue 4 baionnette antérieure et les tubes en position normale, la bague a
hafonnette postérieure est munie d'une contre-bogue de serrage (particulidérement
important pour l'emploi de la transmission de déclenchement EXAKTA dont nous
parlons plus loin). Lo poire de bogues & baoionnette et les trois tubes-ollonges ne
sont fournis que sous forme d'un jeu indivisible.

Muméros de commonde: Bague a double baionnette. . . . . . . . . . 187
Jeu de bagues @ baionnette et de tubes . . . 180
(comprenant: paire de bagues a baionnette iu1 'IBE.
tubes de 5mm 184, 15 mm 185 et 30 mm 186)




Le banc macro

Cet instrument, facile & transporter, aest
o conseiller surtout lorsqu'on doit effec-
tuer fréquemment des vues en gros-plan
et gu'on doit pouveir foire varier le
rapport de reproduction rapidement et
sans solution de continuité. Le tiroge du
soufflet est donc régloble de fogon
continue de 35 & 125mm, Lo modifi-
caotion du rapport de reproduction et des
autres &léments se fait instontonément,
L'instrument convient surtout pour les .

gros-plans @ main libre, mais on peut tout oussi bien le fizxer sur n'importe quel pled
ifiletage au pas d'Y/;" sous le porte-objectif et sous le porte-appareil).

Le porte-appareil est muni d'un dispositif parmettant d'erienter I'oppareil verticale-
ment ou horizontalement, Pour modifier le tirage, entre 35 et 125 mm, il suffit de
déplocer le porte-objectif muni de l'objectif le long des tringles de guidoge et de
l'arréter & l'endroit approprié. La tringle de gauche est gradude en centimétres,

Avec l'objectif narmal de 50 mm de focale, le banc macre donne tous les rapports de
reproduction depuis 0,7 (allongement du tirage de 35 mm) jusqu'a 2,5 (= allongement
de tiroge de 125mm) et la repreduction de sujets de 34 %51 & 10x 14 mm couvre
tout le format. 5i I'on désire reproduire des sujets plus grands en entier et & partir de
linfini, on plocera sur le banc macro I'ebjectif ous Jena T2,8/50 mm & manture
fourrée. Pour cet objectif, on dispose d'allongements de tirage allant de 0 & %0 mm.

Muméres de commande: Banc macre . . . . . . . . . . oo . . . . 174
Objectif spécial aus lena T2.8/50 & monture fourrde . 128

Transmission de déclenchement EXAKTA

Afin de pouvoir actionner le déclenchement du présélecteur automatique des objectifs
lorsqu'on emploie les bagues & baoionnette et les tubes-ollonges ou le banc
mocre, on intercale entre l'objectif et |'oppareil la transmission de déclenche-
ment EXAKTA, On peut lutiliser avec
deux tiges d'accouplement de longueur
différente pour tous les allengements de
tiroge allant jusgu'a 125 mm et elle
assure la liaisen entre le déclencheur de
l'oppareil et celui de I'objectif. La trans-
mission de déclenchement permet o
l'opérateur de tenir 'appareil normale-
ment et elle ossure lo réussite de gros-
plans pris @ main libre, méme de sujets
an mouvement (petits animoux, p. ex.)
qui réclament une préséleciton automa-
tigue du diaphragme.

M* de commande: Transmission de
déclenchement EXAKTA . . . . 178

Ensemble universel EXAKTA

L'emploi de cet engin universel aux possibilités si nombreuses est & conseiller pour
permettre |'utilisction de facon particulidrement rationnelle — wraisemblablement &
des fins professionnelles-d'un EXAKTA ou d'un EXA pour les genres de gros-plans les
plus divers. L'ensemble universel est constitué selon le principe de lo boite de
construction: on peut employer ses éléments constitutifs isoclément ou enrcombmurusqn
avec d'outres, On peut done se constituer |'équipement en le complétant petit-a-
petit, parallélement aux besoins croissants, L'exposé qui va sulwelnr‘ct nullemant la
prétention d'épuiser la description de I'emploi individuel des divers éléments, car, tout
comme nos apporeils, 'ensemble universel est, dans une large mesure, susceptible
d'étre adapté 4 des taches spéciales.

En commandant I'ensemble universel EXAKTA, il v a lieu de se roppeler que
nous fournissons ou titre d'équipement de base de I'Ensemble Universel
EXAKTA n® 155.17 les éléments suivants: Colonne de reproduction (e} n”
155,14, Banc & soufflet (o + ¢) n® 155.10 et dispositif Reprodia (d) n® 155.04.
Teus les autres compléments sont & commander expressément.

L'équerre-support, conjuguée avec l'emploi des bogues & boionnette et des tub?s-
allonges ainsi qu'avec celui d'un pied stable, permet de réaliser facilement une mise
au point d'une extréme précision: ou bien on déplace I'égquerre-support porteuse
de l'appareil le long du rail de guidage du banc & crémaillére, ou bien on se sert
de la crémaillére du bang, qui assure le déplacement de I'ensemble formé par le rail de
guidage, I'équerre et 'appareil. Dans les deux cas, il est possible de bloguer la
position de l'appareil, || est & peine nécessaire de déplacer le pied, sur lequel
l'équerre-support peut &tre orientée soit horizontalement, soit, o l'oide d'une téte
panoramique, verticalement, car I'équerre dispose d'une gronde lotitude de réglage
et permet de medifier dans une vaste mesure lo distonce entre le sujet et ['objectif.
Bien entendu, lo mise au point s'effectue sur I'image reflex de l'appareil, qu'on peut
& volonté foire bosculer du sens hori-
zontal ou sens vartical ou vice versa.
Pour opérer dans le sens herizontal, on
peut acussi  tout simplement poser
|'équerre sur une toble,

Muméros de commaonde:

Banc o crémaillére (a) seul . 15501 U7
Equerre-support (b) seule . 15503
Bonc a équerre complet

(o4 b) B A -

Pridgre, &4 lo commande, de toujours spé-
cifier si I'éerou de pied de l'oppareil est
ou pos allemand ou anglais.




Le bonc & crémaillére a été créé pour 'emploi statique, dans le cas de gros-plans
@ trés courte distance de trés pefits sujets peu mobiles. Grice & lo continuité de |o
modificatien du tirage entre 35 et 220 mm, on peut aussi madifier rapidement, sans
interruption, aisément et dans une large mesure lo distance ultrancdale postérieure
et, par conséquent, le rappart de repreduction, Cet accessoire également peut &tre
placé haorizontalement ou — & I'nide d'une téte pancramigue — verticalement sur un
pied. Une bague de roccord tournante permet d'utiliser 'oppareil dans n'importe
guelle position et de le bloguer pour opérer dans des conditions de sécurité
abselue (p. ex. wues en houteur, en largeur, obliques). Pour le travail dans
le sens horizontal, on peut poser le banc & crémaillére simplement sur une
table. |l existe deux méthodes de mise ou point, surtout lorsgu'on opére sur
pied. On ossure d'abord le tiroge nécessaire et, de ce fait, lo distonce
ultrancdale postérieure correspondante au rappert de repreduction désiré en faisant
coulisser le porte-appareil le long du roil de guidage du bane & crémaillére. Ensuite,
4 l'aide de la crémaillére du banc, on fait alternativement avancer et reculer
I'ensemble du rail de guidage, du soufflet et de 'appareil jusqu'a ce que l'image de
visée soit nette. Par contre, dans le cas d'une distance fize impaosée entre le sujet et
I'objectif, on peut mettre au point por seul déplacement du porte-appareil, ce qui
precure un ropport de reproduction correspondant & la distance de prise de vue.
Une echelle, lisible sur le rail de guidage, indigue I'allongement du soufflet, On peut
blogquer le porte-cbjectif, le porte-oppareil et le rail de guidage en n'impoarte quelle
position.

Avec l'objectif normal de 50 mm de focale, on peut obtenir tous les rapports de
reproduction de 0.7 (= allongement de tirage de 35mm) & 4,4 (= allongement de
tirage de 220 mm) et la reproduction de sujets oux dimensions comprises entre
3451 mm et environ 5xBmm couvre tout le format. 5i I'on désire reproduire
intégralement des sujets de dimensions plus grandes en mettant au point déjd a
partir de linfini, on peut placer sur le banc & crémaill2re 'objectif spécial .aus Jeno
T2,8/50 mm™ & monture fourrée (v. illustration de gouche, en haut). |l existe, pour cet
objectif, des allongements de tiroge de 0 & 185 mm, lisibles sur lo seconde échelle
(rouge) du rail de guidage,
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Muméros de commande: Banc a crémaillére (o) seul . . . . . . . . 13501U7

Soufflet-allonge () seul . . . . . . . . 15502
Bane a soufflet complet (a+¢). . . . . . 15510
Objectif spécial aus Jena

T28/50mm & monture fourrde . . . . . . 128

Le dispositif Reprodia est un complément important du banc & soufflet qui permet le
tirage de diapositives au départ de négatifs 24 x 36 mm en neoir et blane ou en
couleurs ainsi gue celui de négatifs 24 x 36 mm au départ diopositives par inversion.
Le tirage s'effectue par vele optique, c'est-a-dire sous forme de vues en gros-plan au
rapport de reproduction 1,0 (1:) ou encore en extroits plus petits, On peut plocer le
banc & soufflet muni du dispositif Reprodia sur une table ou le fixer en position
horizentale sur lo colonne de reproduction. La
fenétre d'exposition prend les diopos et les néga-
tifs isolés ainsi que les films en bande. Possibilité
de décentrement vertical en wue du codrage.
Cadre d'exposition pour vues montées sous cache
Sx5cm. Répartition de lo lumiére par glace
opale. Presse-film assurant log plonéité des films.
Interception de la lumiére parasite par un masque,
Le Reprodio est fourni avec dépoli de centrage et
deux caches pour négatifs isolés.

Muméros de commande:
Banc & soufflet (a4-¢) seul . . . . . 15510
Reprodio (d) seul . . . . ., . . . . 15504
Dizpositif pour contretypage (o - ¢ 4 d)

complet . . . 155.19




FORSTWIRTSCHA

La colonne et le dispositif de reproduction servent 4 exécuter focilement des travaux
de reproduction: gréce & eux, on reproduit sans peine et rapidement toblegux,
dessins, illustrations de livres ou de journoux, documents, ete, Mais ces instruments
rendent oussi de précieux services pour |'établissement de gros-plans de timbres,
pidces de monnoie et gutres petits objets. En général, on adopte, pour travailler, la
position verticale, mais on peut également fixer le matériel de prise de vues horizon-
talement, et, dans ce cos, les instruments font 'office d'un pied de table trés stable.
On peut aussi poser une boite @ lumiére sur le socle de la colonne de reproduction
et, 'appareil étant en position verticale, exécuter des reproductions par transparence,
ou en éclairage mixte. Lo boite & lumiére permettra oussi de reproduire des négatifs
de grandes dimensions sous forme de diapositives de petit format.

La colonne de reproduction (v. les deux illustrations supérieures de o poge 11) est
prévue pour recevoir directement 'appareil, mais I'allongement de tirage en vue de la
prise de gros-plans s'obtient & I'cide des bagues & baionnette et des tubes allonges. Le
dispositif de reproduction (v, ill. inférieure droite p. 11) comporte déja le banc a
soufflet, dont les ressources ont été décrites page 8. En outre, on peut aussi employer
le dispositif de reproduction pour 'exécution de photomicrographies: nous en reparle-
rons poge 28 de focon plus explicite. La colonne et le dispositif de reproduction ont
en commun les éléments suivants: colonne métallique de précision avec dispositif
d'ojustage propre, gros bouton de monoeuvre, téte de colonne antérieure universel-
lement arientable pour faire posser rapidement I'appareil de la position horizontale
a lo position verticale et inversement lorsqu'on photographie dans le sens horizontal,
Lo colonne métallique tournant sur san axe, on peut faire tourner l'oppareil de 180°
lorsgue le trovail consiste @ photographier de haut des sujets de grandes dimensions
[p. ex. modéles posés sur le sol). Vis de blocage pour la colonne, lo téte de colonne
et la téte ocrientable. Socle en bois de 34 « 50 em (pour modéles jusqu'ou format
DIM A 4). Equerre métallique pour la fixation de I'oppareil pour photographier selon
I'oxe horizontal. Sur demande, la colonne de reproduction et le dispositif de repro-
duction peuvent étre fournis avec leur dispositif d'éclairoge propre.

Muméros de commande: Banc & soufflet (o4-¢) sewl . . . . . . . . . 15510
Colonne de reproduction (e) seule . . . . . . 15516
Dispositif de reproduction (a+c-4e) . . . . . 15520

Le dispositif d'éclairage de la colonne de reproduction et du dispositif de reproduc-
tion {v. ill, infér, droite p. 11) assure 'éclairage uniforme des modéles ou des objets
destinés @ étre reproduits en gres-plan. On fait glisser le dispositif sur la colonne en
partant du bas et on |e fixe @ lo houteur voulue, Pour obtenir I"éclairage le plus
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favorable du modéle, on ojuste lo position
des réflecteurs & l'aide du support tournant
et des bros flexibles.

Muméros de commande: Dispositif d'éclai-
rage (f) pour la colonne de reproduction et
le dispositif de reproduction . . . 21312

Lo platine & glissiére (v. ill. a gauche en
baos) est spécialement destindée a I'emploi
de l'équerre-support: quand on se sert
d'objectifs lourds ou @ longue focale
dépourvus d'un écrou pour pied et peut-
étre occompagnés de bogues @ boion-
nette ou de tubes-acllonges, le centre de
gravité se déplace pour l'ensemble du
dispositif, Il peut en résulter, surtout lorsque
I'on opére sur pied, une position instable
et des vibrations qui risquent de se traduire
par du flou. La platine & glissiére permet
de rétablir I'équilibre. On fixe |'équerre-
support porteuse de l'appareil (v. p. 7) sur
lo glissiére de la platine et on I'éloigne de
'oxe du pied de la distance nécessaire.
Cette sclution est d'ailleurs souvent d'une
grande utilité en photogrophie en gros-
plan: sans déplacer le pied, on peut modi-
fier lo distonce de prise de vue, La platine
@ glissiére est dotée d'écrous de pied au
pas allemand et ou pos anglais (" et
1.}, L'éguerre permet de foire passer
l'oppareil de la position horizontale & lo
position verticale et vice versa.

Muméros de commande:
Platine & glissiére (g} seule . . . 15513
Equerre-support (b) seule , . . . 155.03

Priére, en commandant 'équerre, de spéci-
fier le type (Congrés ou anglais) de 'écrou
de pied de I'oppaoreil.




De quel allongement de tirage avez-vous besoin?

Distance ultranodale antérigure Distance ultrancdale postérieura
{distance objet) (distance image)

PSR el e IE— N
distance totale

.‘ SIS | i h
MNaotre table de lo poge 13 indigue les éléments de réglage et les rapports de repra-
duction correspondants aux allongements de tiroge allont de 5 & 220 mm, Ces
données sont a appliquer en fonction de I'échelle loarsquion utilise les banes &
soufflet, méme avec l'objectif spécial ous Jeno T2.8/50 mm & monture fourrés, On
peut combiner 4 volonté les bogues & bajonnette et les tubes-allonges, de maniére
4 leur faire fournir des allongements de tirage s'étageant par échelons successifs de
Smm. Les tobles sont établies pour une monture hélicoidale réglée sur l'infini.
Lorsqu'on emploie des bogues ou des tubes-ollonges, on peut obtenir les allonge-
ments intermédioires en actisnnant le mouvement héliceidal. Il en résulte, grace aux
longues rainures hélicaidales des objectifs, des chevouchements intéressants. 5i le
négatif doit comporter des reproductions déja fortement agrandies du sujet, il faudra
employer deux ou plusieurs jeux de bagues & baionnette et de tubes. La table
renferme des valeurs colculées gui, en roison des tolérances généralement admises
dans la construction des objectifs, pauvent différer légérement des valeurs réelles,

Interprétation des tables:

® Allongement du tiroge = longueur totale des bogues & bajonnette et des tubes
ou tirage du soufflet. @ Distance-objet = distance entre le sujet et l'objectif
(sensiblement le plan du diaphragme). @ Distonce-imoge = distance entre I'imoge
dans le plan du film et I'objectif (sensiblement le plan du diophrogme) ® Distance
totale = Distance entre le sujet et 'imoge dans le plan du film. ® Ropport de repro-
duction = rappert entre les dimensions de I'imoge et celles du sujet (1:1 = 10 = le
sujet et son imoge sont d'égale grandeur, 1:2= 0,5 = la grandeur de ['image est
moitié de celle du sujet, 2:1 = 2,0 = la grandeur de I'image est double de cqlle du
sujet). Dimensions du sujet = largeur et longueur du modéle dont la reproduction
couvre tout le format (= extrait du sujet.) Les chiffres sont partiellement arrondis aux
valeurs entiéres en millimétres. @ Focteur de pose = coefficient de prolongation
du temps de pose, compte tenu de lg perte de luminosité cousée par l'allongement
de lo distance-imoge.
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Table de mise au point pour prises de vues a courte distance
pour objectifs a focale de 50 mm

Allangement Rapport
du Distance Distance Distance de Dimensions du Facteur
tiroge sujet image fotale raproducs sujal de
tion FRC
mm mim mim mirm i = mm
5 550 55 605 D1 240 360 1.2
10 300 a0 360 0.2 120180 1.4
15 217 65 282 0,3 80120 1.7
20 175 70 245 0.4 60 90 2,0
23 150 75 225 0.5 4872 23
30 133 &0 213 0.6 40 = 60 2.6
35 121 85 206 0.7 34=51 29
40 113 20 203 0.8 3045 32
43 106 95 201 0,2 27 x40 3.4
50 100 100 200 1.0 24 X 36 40
23 o5 105 200 1.1 2233 4.4
&l o2 110 202 1.2 20 30 4,8
70 Bé 120 206 1.4 17 % 26 5.8
&0 81 130 21 1.6 15323 8,8
20 78 140 218 1.8 13x 20 7.8
120 75 150 225 2,0 12x18 2.0
110 73 160 233 2.2 11 x16 102
120 71 170 241 2.4 1015 11.6
130 L 180 240 2.6 914 13.0
140 &8 120 258 2.8 X113 14,4
150 &7 200 267 3.0 812 14,0
160 &6 210 276 3.2 81 176
170 &5 220 285 34 8x1 19,4
180 64 230 294 3,6 7¥10 21,2
190 63 240 303 38 66X 23,0
200 63 230 A3 4,0 GG 25,0
210 &2 260 322 4,2 &xe 27,0
220 &1 270 331 4.4 5xB 20,0
13



Bague d’ inversion

Les vues en gros-plan, dont le négatif
constitue déja une imoge plusieurs fois
agrandie du sujet, exigent une distance-
image relativement importante et une faible
distance-objet. Les objectifs de nos oppareils photegraphiques ont recu une cor-
rection optima calculée pour des conditions diamétralement opposées, soit pour une
grande distance-cbjet et une faible distance-image. Par conséquent, pour les vues
en gros-plan ob le ropport de reproduction dépasse 1,5, il est recommaondé de
placer I'objectit avec so lentille arriére tournée vers le sujet. Il existe & cette fin une
bogue d'inversion. Elle permet de visser 'objectif inversé sur le tube antérieur. Pour
les bancs & soufflet, il convient d'employer encore, pour les besains de lo tronsmis-
sion, la bague & bajonnette postérieure de la poire de bagues: on l'insére dans le
parte-objectif du banc a soufflet et I'on y visse I'objectif inversé. (51 un objectif
d'appareil est employé en position inversée, il n'est plus possible de foire so mise
au point par lo menture hélicoidale. En outre, il se produit une différence dans
I'allongement du tiroge, qui varie selon l'objectif et dont il n'est pas possible de
tenir compte dans la table).

Muméros de commande: Bague d'inversion pour objectif a filetage
M 35,5 =05: 159/37, M 40,5 = 0,5: 159/42, M 49 = 0,75: 159/51,

Bague-raccord pour objectifs photomicrographiques

Larsque le ropport de reproduction doit dépasser 5=, mieux wvout, plutdt que
d'employer les objectifs pour aoppareil, mé&me inversés, se servir des objectifs photo-
micrographiques spécialement construits pour les prises de vues a distonce ultra-
courte, p. ex. les ,M" aus lena. Mous livrons @ cet effet des bogues-raccords tarau-
dées pour ces objectifs. On visse la bague-
raccord dans le tube-allonge antérieur. En
cos d'emploi d'un bane & soufflet, on com-
menca par placer dans son porte-objectif
une bague @ baionnette postérieure dans
laguelle on peut visser lo bogue-raccord,

Muméres de commande:

Bague-raccord pour objectif photo-
micrographigue au pas international
des objectifs pour microscope de'

WORB™ w1367 .ol w2 wna o TaN
Baogue-raccard pour objectifs photo-
micrographiques, p. ex. M"Y ous
Jena, a filetoge M265x05 . . . 1932
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Bague antérieure a baionnette extérieure

Larsqu'on doit utiliser des objectifs & longue focale & baionnette extérieure avec des
bagues & boionnette et des tubes allonges, lo bogue antérieure doit &tre égolement
pourvue d'une bofonnette extérieure. Cette bague est livrée isolément. 5i l'on veut
employer les mémes objectifs avec notre grand banc a soufflet, an prendra en plus
la bague pestérieure & bofonnette ordingire et I'on adaptera |'objectif au porte-
objectif du banc & soufflet & 'aide de cette paire de bagues. En tout étot de cause, on
@ besoin, pour le lourd objectif et pour le banc & soufflet porteur de I'appareil, d'une
assise sire, En cos d'emploi supplémentaire de la paire de bagues 4 baionnette,
I'allongement du tirage est d'environ 10 mm supérieur & ce qu'indique ['échelle du
banc & soufflet.

Mumére de commande: bogue antérieure & baionnette extérieure . . . . . 192

Bloc d'amplivisée et bloc de loupe

Le bloc d'omplivisée répond pleinement aux hautes exigences ouxquelles doivent
satisfaire les organes de mise au point de 'appareil pour l'exécution de gros-plans
et de photomicrogrophies, Afin de disposer d'une imoge réfléchie ogrondie, nette
jusque sur les bords et largement exempte de distorsion, on place sur le bloc
d'amplivisée un des objectifs normaoux ou spéciaux houtement corrigés de 'appareil,
réglé sur l'infini et on I'emploie comme loupe. 5i la construction de I'objectif permet
d'appracher I'eeil de la lentille frentale, avec une focole de 50 mm et au-dessus on
pourra examiner la totalité de I'image reflex. Plus lo focale sera courte, plus l'image
sera agrandie; toutefois, un grand angulaire ne permettra d'examiner que le centre
du champ d'imoge. On occroitra encore 'agrandissement procuré por 'objectif en
utilisant comme complément pour la mise ou point une petite loupe de poche (p. ex
le Tellup de 2,5 grossissements) que 'on tient ou-dessus de |'objectif servant de loupe.
On obtient ainsi les valeurs suivantes:
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Grossissements fournis par le bloc

d'omplivisée

( mpris la lentille

olie ou claire)

Objectif de 35mm de focole
avec Tellup

Objectif de 50 mm de focale
avec Tellup

Ohjektifs de 100 mm de focale
avec Tellup

Objectif de 135 mm de focale
avec Tellup

r‘;.nlle.. d-—- ces
ales gque nous décrirons ultvrleur h
en piu»tﬂrmcraqrnrlhln p'!r |E fl:!It gue

| de I'oppars
|b|.‘-1 _pour |r|II1.-E Fur I...I'.\I'Itfl“ 50
{ s-plan, p. ex.), ou si 'on ne l'.hsr‘u
rapprocher suffi
de notre bl
; aire du |:|||:u: -:I'L'Impl
ossissements de l'image reflex { c llup), On peaut cb
ablement lo totalité I'image g l'excellent rendams
e |la loupe, on est assuré d'un

Muméras de commande: Bloe d'amplivisée avec loupe dépolie

Bloc de loupe

Dépoli plan

On p
mettre

i plan



Lentilles de champ spéciales pour macrophotographie, photo-
micrographie et astrophotographie

C'est l'interchangeabilité des dispositifs de visée et de leurs lentilles de Id‘lc!mp qui
permet d'adapter I'appareil EXAKTA et son systéme aux divers problémes & résoudre,
grice au choix des lentilles de champ, En trés forte macrographie, en phgtoqucmgru-
phie et en astrophatographie, il arrive souvent que I'en éprouve de désir d'observer
I'i/moge sur la face dépalie de la lentille de champ mais de Jfinic" la mise au point
sur les structures du sujet directement sur 'image aérienne, plus lumineuse, et qui ne
porte lo trace d'aucun grain de dépoli. C'est pour répondre & ce vesu que nous
fournissons des lentilles de champ dépolies & tache claire et & rencl.‘ﬂfl.t. 0”. percoit
I'image aérienne & travers lo tache claire tandis que le réticule prévient Iac:un}-
modation subséguente de I'eeil. |l va de soi que, pour les divers travaux énqméres
ci-dessus, on peut qussi mettre au point sans dépali, simplement sur une lentille de
champ cloire réticulée,

Ces lentilles de champ spéciales — nous I'avons déja signolé — ne conviennent que
pour des vues prises & des distances ultra-courtes, & trés faible distance-objet (au
nombre desquelles il faut compter la photographie endescopique et la spectro-
grephie), pour la photomicrographie et pour I'astrophatographie.

Muméres de commandea:

Loupe spéciale pour le capuchon de visée actuel, le
viseur & prisme et le bloc d'amplivisée

dépoli, & tache claire (7 3 mm et réticule . 302.03
dépali, & tache claire & 10 mm et réticule . 302.04
verre clair, & réticule I 30210
dépoli, & réticule et division millimétrique . 302.05
Grande lentille de chomp spéciale pour l'ancien
modéle de copuchon de visée & viseur @ codre
{pour I'échange, desserrer les vis sur les petits cotés
du copuchon de visée)

dépali, & tache claire (1 3 mm et réticule . 301.03
dépoli, & tache claire & 10 mm et réticule . 301.04
clair, @ réticule . . . . . v + & . . 30130
dépali, & réticule et division milimétrique . 301.05

Sur demande; les deux types de lentilles spéciales peuvent étre fournis en exécution
spéciale, p. ex. avee quadrilloge rectongulaire.

Posemetre EXAKTA

En macrophotographie et en photomicrograhie, la détermination de l'expasition a
I'oide d'un posemétre ordinaire du commerce est soit impossible, soit d'une extréme
difficulté, L'expérience apprend toutefols qu'on peut déterminer le temps de pose,
'ouverture de diophragme et |'Intensité lumineuse appropriés, a condition de
mesurer & I'intérieur de l'oppareil la lumigre qui contribue a I'élaboration de l'image.
C'est le role du posemétre EXAKTA,

En macra, on l'intercale entre le boitier de l'appareil et I'objectif, en photohicro-
graphie entre le boitier de I'appareil et I'sculaire et, dans les deux cas, on 'adapte
directement a la plague frontale de I'appareil. La foce du posemétre tournée vers le
sujet est munie de |o bague 4 baionnette habituelle, L'allongement de tiroge di a la
présence du posemeétre est de 20 mm: on en tiendro compte dans lo détermination du
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rappart de reproduction, etc. Pour mesurer
la lumigre qui contribue effectivement a la
formation de limoge dans l'oppareil, on
intreduit une couche d'arrét au sélénium sur
le parcours des rayons lumineux et, aofin de
prévenir toute exposition accidentelle le
bouten de déclenchement de I'EXAKTA ou
de I'EXA est outomatiquement verrouillé.

Avant d'exposer, on retire la couche d'arrét
ou sélénium du trajet des rayons lumineuwsx,
et le bouton de déclenchement est déver-
rouillé, La cellule au sélénium transforme
I'énergie lumineuse en énergle électrigue et
engendre ainsi un courant que l'on peut
mesurer a 'oide d'un microampéremétre
(ploge de mesure effective: 5...30pA,
Résistonce interne 1000...35000 chms) Lo
ligizan entre le posemétre EXAKTA et l'ap-
pareil de mesure électriqgue est assuré par
un cable pour lequel il est prévu deux
douilles dans le posemétre.

Pour évaluer les résultats de mesure, on
procéde & une série de prises de wues
d'essai @ temps de pose échelonnés, On
tiendra ottochement des dennées relotives
aux vues exposées correctement pour les
appliquer par lo suite: on aura ainsi pour
un méme film loa méme exposition pour une
méme indication de ['giguille du micro-
ampéremétre ou du galvanométre, On
obtiendra la déviation correspondante de
I'miguille par le choix de l'indice de dia-
phragme de 'objectif ou par la medifica-
tion de l'intensité de "éclairage.

Comme nous le disions plus haut, le pose-
meétre EXAKTA est a recommander pour
tous les trovoux de photomicrographie, pour
la macrophotographie stotique ainsi que
pour le tiroge optique de diopositives,
L'emplai conjugué du posemétre EXAKTA et
d'un  microompéremetre ou d'un  photo-
galvanemétre dans les condiitons de traveil
décrites ci-dessus supprime tous les calculs
fastidieux puisqu’il est déja tenu compte
automatiquement dans la mesure des
coefficients de prolongation du temps de
pose dus & l'emplei des accessoires qui
allongent le tirage.

Muméro de commande:

Posemétre EXAKTA . . . . . . . 167

1%



Flashes annulaires EXAKTARB 1et RB 2

Ces sources lumineuses sont utilisables pour la plupart des prises de vues en gros-
plan et permettent l'application d'une technique du flash rationnelle en macrophota-
graphie, C'ast surtout lors de lo reproduction en gros-plan de sujets animés (princi-
palement d'insectes) qu'elles assurent un maximum de netteté grice & la bridgvets de
I'éclgir, Lo lumigre venant de face et teujours uniforme ossure un rendement lumi-
neux éleve et un écloirage largement exempt d'ombres, Les deux flashes possédent
leur propre dispositif d'allumage et peuvent étre raceordés & tous les flashes électra-
nigues présentant les coractéristiques suivantes: Tension de service: enviran 400V
+v 500 V-Energie: RB 1: jusqu’a 125'Ws, RB 2 jusqu'a 250 W/s. Le céble ovec lequel
ils sont fournis ne posséde pas de fiche: on le completera par la fiche appropriga,
Les flashes annuloires RE 1 et RB 2 sont également utilisablas sur les objectifs des
oppareils EXAKTA et EXA que sur ceux des outres appareils petit format d'outre
origine (Mantures d'objectifs M 4% x 0,75; sinon, utiliser un intermédiaire),

Le tube électrenigue du flash annulaire EXAKTA RB 1 est d'un diométre relativement
faible et convient trés bien de ce fait pour la prise de vues de I'intérieur de petites
cavités accessibles de l'extérieur, comme, p. ex, bouteilles, cruches, tuyous,
cylindres, mais surtout de covités anatemiques chez 'homme et chex les animoux
(v. JKolpophot EXAKTA"). On met au peint & I'aide de la lampe-pilote de &V, (Un
transformateur est nécessoire) Lo lampe-pilote est réglable dans trols plans, Le
faible diamétre du tube électronique du flash RE1 exige qu'en utilise ce flash
uniquement avec des abjectifs de 100 & 135 mm de focale et & partir du rappart de
reproduction d'enviran 0,5. On peut employer en méme temps les accesselres courants
pour l'allengement du tiroge: bagues & Laojonnette, tubes-allonges ou bancs &
saufflet. Le tube parasoleil du RE 1 est muni d'un taraudage M 24 % 0,5 pour filtres,
objectifs photomicrographiques, ete. L'emploi d'un  intermédiaire s'impase  pour
d'autres filetages.

Le tube électronique du flash annulaire EXAKTA RE2 a un grand diamétre annulaire
et peut étre utilisé conjointement avec I'shectif narmal de I'oppareil petit format
{f = 50 mm) ou encore avec des chjectifs spéciaqux de focale légérement plus longue
(lusqu’aux environs de = 135mm) et jusqu'ou rapport de reproduction 1,0 pour
f=50mm. Comme occesssires du systéme EXAKTA allengeant le tirage an peut
employer les bogues et les tubes ainsi que le grond bonc & soufflet, On peut en
outre employer des bonnettes & visser sur I'objectif. Le flash annulaire BB 2 est concu
pour permettre la prise de vues & |'intérieur de covités mais dans une mesure plus
simple (p. ex. pos de lompe-pilete). On fournit avee cst équipement un porte-filtre
pour adopter I'éclairage & la distance-objet, Il permet dintroduire sur le Rarcours
des rayons des filtres obsorbants du commerce (filetoge M 58x0,75) cu d'atténuer
I'Entersité luminsuse du tube électronique & l'oide de filtres gris  pelliculoires
annulaires.
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MNuméros de commande: Flash annuloire EXAKTARB1 . ., . . . . . 198
Flash annuloire EXAKTA RB 2 avec porte-filtre
et 2 filres gris pelliculoires . . . . . . . 197
Filtre gris pelliculaire annulaire . . .+ . 197.030.04

Kolpofot EXAKTA

Le Kolpofot EXAKTA o rendu les services les plus remarquables en de nombreus
domoines de la photographie scientifique et technique, mals tout particuligrement
dons celul de la médecine: cculistes, dermatoclogues, stomaotologues, oto-rhino-
laryngologistes, etc. C'est surtout pour la photographie des covités de I'erganisme
(vagin, bouche, pharynx, etc) que l'on se sert du Kolpofat. L'expérience a démantré
de fagon convaincante que, dans la lutte contre le cancer utérin, cest le Kelpafot qui
joue le réle le plus important, cor en dépit de sa facilité de manipulation, il fournit
das photographies intravoginales d'une telle netteté, méme des Hssus les plus délicats,
qu'il est possible de formuler un disgnastic sur la base de ces dacuments, Il permet
aussi les examens en série analogues & la radiographie sur écran protiquée dans
la lutte contre la tuberculose pulmonaire.

Lo banc & soulflet permet une mise ou point de lo plus rigoureuse précision. On
opére avec I'EXAKTA, sur lequel le Kolpofot est utilisable sans excaption et l'asn
emplaie sur le prisme une lentille de champ claire réticulée (v, p. 18). Méme en dia-
phragmant fartement, on obtient ainsi une image de visée relativement lumineuse,
Pour la mise au point, on éclaire le sujet a la lampe-pilote, mais on prend la vue &
I'vide du flosh opnuloire électronique couplé & Vebturateur et dont I'éclair trés bref
exclut tout risque de flou cousé par le patient. U'objectif & longue focale S 4/135 mm
ous lena fournit la distance-objet eptimale d'enviren 20 em et, conjugué au long
tirage assuré par le soufflet, donne sur le négaotif une image du sujet au rappart de
reproduction de 1,6, Dans le prisme redresseur, 'image du sujet est agrandie 7 fais,
de sorte que méme dans les cas les plus difficiles, on peut parfaitement identifier les
moindres détails, On obtiendra une profondeur de champ énorme en diophragmant
jusqu'a £/45 l'objectif 5 4/135 & diaphragme & présélection,

On a besoin, en outre, pour les travaux pratiques au Kolpofot EXAKTA, d'un pied
stable pivotant et basculant en tous sens, d'un flash électronique (Tension de service




nominale de 400 & 500V, énergie moximale 125'W/s) et d'un tronsformateur d'une
tension de service nominale de 6V pour la lampe-pilote.

Muméros de commande: Kolpofot EXAKTA complet comprenant banc a souf-
flet, objectif 54135 mm ous lena (a diophragme da
présélection pouvant se fermer jusqua'a 43), flash

annulaire RB 1 avec lompe-pilote et cable . . . . 15511
Objectif 54135 mm aus Jena (& diophrogme &
présélection pouvant se fermer jusgu'a 45) seul . . 43T A
Flash annulaire RB1 avec lompe-pilote et cdble,

AL ST T W W e W W B T

Le Kolpofot EXAKTA peut aussi étre fourni sur demande avec I'objectif 54/135 aus
lena (& présélecteur de diophrogme intégralement automatique pouvant se fermer
jusqu'a 22) Le présélecteur intégralement outomaotique de cet objectif nécessite
toutefois I'emploi d'un déclencheur a double cable.

Muméros de commande: Kolpofot EXAKTA complet, équipement comme
ci-dessus, mais avec objectif 54135 mm aus leno
(& diaphragme & présélecteur intégralement auto-
matigue pouvant se fermer jusqu'a 22) . . . . 13511 VEE
Objectif 54135 mm ous Jeng (ovec diaphragme
& présélecteur outematique de diaphrogme} seul 637

Raccord endoscopique EXAKTA

On peut prendre des wues de l'intérieur de petites covités lorsque 'oppareil est
roccordé @ un endoscope, On introduit cet instrument d'examen dans la cavité par
une petite ouverture, Les vues se prennent a 90° par rappoert a la direction d'ahser-
vation et une petite lampe incandescente est reliée a l'endoscope pour I'éclairoge
des parties a photographier. De telles vues sont nécessaires dans le domaine de la
technique, des beaux-orts et de la science; elles revétent une importance toute
particuliére en médecine lorsgu'il s'ogit de prendre une vue de l'intériewr d'une
covité de l'arganisme inoccessible de lextérieur (p, ex. 'intérieur de lo vessie).

5i I'en odapte I'EXAKTA avec objectif a 'oculaire de I'endoscope, on verra dens le
viseur a prisme de |'appareil I'imoge exempte de paralloxe de l'ergone a photo-
graphier. Le diamétre de cette imoge circulaire dépend de la focale de l'abjectif
de I'appareil et il augmente avee cette focale. C'est la construction de l'endoscope
qui détermine s'il fout régler 'objectif de 'appareil sur l'infini ou (peut-étre & l'aide
de bagues ou de tubes-allonges) sur une distonce plus foible,
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Pour raccorder I'objectif de I'EXAKTA a
I'cculaire de I'endescope, nous nous charge-
ons de lo construction individuelle d'un
raccord d'endoscope d'aprés les dimensions
de 'instrument. |l est recommandeé de nous
foire pamvenir I'endoscope ou, au moins,
I'entonneir de son cculaire. En cas d'impos-
sibilité, nous demandeons que l'en nous
donne communication des cotes a @ h
figurant & notre croquis ci-contre,

Le raccord endascoplique consiste en deux
parties qui, vissées l'une & l'outre, enfer-
ment solidement 'entonnoir d'oculaire. Lo
liaison du raceord endoscopique avee 'ab-
jectif est ossurée por une bogue de ligisen
rapide qui permet également de rendre ind-
épendants I'un de I'autre I'appareil et 'en-
doscope. En teut cas, il est indispensable,
lars de la commande du roccord endoscopi-
que, de préciser ovec exactitude le type de
Fobjectif de I'EXAKTA (p. ex. Objectif T
2,8/50 aus lena & présélecteur de dia-
phragme intégralement automatique). Au
liew de la lentille de chomp dépolie habi-
tuelle, on emploiera dans |e prisme de visée
une lentille de chomp spéciale claire: elle
permet la mise ou point sur I'image aérien-
ne, ob les structures les plus fines peuvent
étre distinguées sans effort.

Mous nous tiendrons volontiers @ wvotre
disposition pour tous renseignements gque
vous pourrier désirer @ propos de la prise
de photogrophies endoscopiques.

MNuméro de commande:
Roccord endoscopique EXAKTA . . . 189

Disjoncteur de surtension

En photographie endoscopique, on a besein,
au moment de la prise de vue, d'une source
lumineuse aussi puissante gque possible
On pourra donc survolter momentanément
certaines lampes endoscopiques, C'est ains
que l'on peut utiliser, pour I'endophotogra-
phie médicaole, des petites lampes de 12V
gque l'an peut survelter jusqu'a 24 V. Pour
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assurer automatiquement le survoltage, on se serviro
avantageusement, pour I'EXAKTA Varex lla, llb et
"EXAKTA VX 1000, de notre disjencteur de surtension.
On le roccorde a la prise X de 'EXAKTA Varex lla ou
llb ou @ la prise FP de FEXAKTA VX 1000. On a besoin
4 la prise FP de IEXAKTA VX1000. On a besein
d'une source de courant de 24 V at, dans I'endoscope,
d'une petite lampe de 12 V. Pendant les préparatifs,
on met lo lampe sous tension de 8V et ce n'est gque
pendant la prise de vue que lo tension montera un
bref moment Jusqu'a 24V sans quiil en résulte de
dammage pour lo petite lampe.

5i le disjoncteur est destiné & une lompe endo-
scopique présentant d'outres caroctéristiques, pridre
de nous communiguer sa tension et son ampérage de
service, afin gque nous puissions placer sur 'instrument
lo résistance appropriée.

Muméro de commande: Disjoncteur de surtension 177

Bague-raccord EXAKTA pour spectroscope
Douille-raccord EXAKTA pour spectroscope

Les spectroscopes aussi font partie des instruments optiques d'observation auxquels
on paut raccorder, en vue de la recherche de résultats photographiques d'observation,
les trois appareils reflex du systéme EXAKTA, 'EXAKTA lui-méme étant naturellement
le préféré, Le fait est d'une importance exceptionnelle en de nombreux domaines de
la recherche scientifigue, dans les laboratoires de l'industrie et des cliniques, ainsi
que dans les écoles et les universités, pour rendre visibles en tout temps les phéno-
ménes constotés ou moyen de spectres d'absorption et de spectres d'émission. Mous
avons créé des dispositifs de roccord simples pour deux spectroscopes de grande
margque couramment utilisés,

1.1 ik

Le spectroscope & main bien connu .ous Jena® peut &tre vissé & l'oide de la bague-
raccord EXAKTA pour spectroscope 4 l'avant de |'objectif de I'EXAKTA réglé sur
l'infini et grand ouvert, Afin que le spectre engendré et I'échelle des longueurs d'onde
soient reproduits en dimensions suffisantes, il est bon d'employer I'objectif spécial
a longue focale 5 4/135 mm ous Jena. Lo bague-raccord de spectroscope EXAKTA est
prévue pour le filetage oantérieur M 49 20,75 et pour le filetoge M14x05 du
spectroscope d main ous lena. En vue du régloge optimol du spectroscope, il v a
intérét a utiliser une lentille de champ claire spéciole réticulée dons le systéme de
visée de I'EXAKTA (v, p. 18).

Pour la détermination des éléments constitutifs d'allioges métalliques, on se sert de
préférence du spectroscope pour métoux ROW, fabrigqué par les établissements VEB
Rathenower Optische Werke, Pour cet instrument également, nous avons créé un
raccord: la douille-roccord EXAKTA, Elle permet de fixer & [linstrument I'EXAKTA
équipé d'une lentille de champ claoire réticulée et de photegraphier sans difficultés
les spectres produits par l'arc électrique. Le filetoge du cété appareil pour la
monture avant de I'objectif est au pas M 49 2 0,75. En I'occurrence, on emploie a
pleine ouverture I'cbjectif nermal réglé sur l'infini. Il est toujours possible, grice &
la monture rapide, d'enlever d'un seul mouvement I'appareil du spectroscope.

Muméres de commande: Bague-raccord pour spectroscope @ main aus Jeng . . 190
Douille-roccord pour spectroscope 4 métoux ROW ., . 191

Il est possible de fobriquer des roccords analogues pour des spectroscopes d'arigine
et de construction différentes. |l est toutefeis indispensable soit de nous confier le
spectroscope, soit de nous fournir un croquis portant toutes les cotes nécessaoires.
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Gros-plans de rapport extréme au
microscope

Mous vous rappelons que le microscope permet aussi
de prendre des vues en trés gros-plan jusquau rop-
port 10,0, (v. ill, ci-dessous). Les pﬁrog'rlclphes suivants
fournissent des renseignements a ce sujet.

Photomicrographies

Dans le domaine de la photomicrographie, nos ap-
pareils, surtout I'EXAKTA, remplocent un matériel
coiiteux, sans compter que l'on emploie volontiers le
film petit format (noir et blanc et couleur) pour ces
trovoux en roison des séries de photos gqu'il permet.
On fixe l'appareil ou microscope & l'oide du raccerd
pour microscope ou bien on le place uu-desg‘us du
microscope & I'oide du dispositif de reproduction et,
dans chaque cas, on bénéficie des avantages de la
mise ou point sur l'image reflex exempte de paral-
laxe. Comme on opére sans l'objectif de l'appareil,
on projette dans l'appareil 'image fournie par 'ebjec-
tif et I'oculaire du microscope. L'image reflex de FEX-
AKTA facilite donc le choix du codrage et du moment
favorable pour le déclenchement, ce qui est tres
impaortant dans le cos des sujets vivants. Nntutel-
lement, I'image reflex sert oussi @ la mise au point,
que facilitent considérablement les lentilles de c?mmp
spéciales décrites page 18 (p. ex. & toche claire et
réticule),

Une légére restriction a I'emploi de 'EXA lo et des
modéles antérieurs: il peut se produire du vignettage
(c-ti-d, d'étroites languettes non exposées) sur les
longs cbtés du négotif. Malgré cela, on dispose
toujours d'un champ suffisant, de sorte gu'en principe,
'EXA | o et les modéles antérieurs peuvent oussi
étre utilisés pour lo photomicregraphie. De bonnes
photomicregraphies réclament — surtout si |'on désire
un fort rapport de reproduction et une répartition
uniforme de lo netteté — une sérieuse gqualification
pour le travail photegraphique de I'équipement opti-
que du microscope. Les objectifs et oculaires cou-
rants du microscope sont généralement destings 4
I'observation subjective de lo préparation et il est
des circonstances ol, pour I'&tablissement de photo-
micrographies, on doit les remplacer por des ocu-
laires et des objectifs plus appropriés. On trouvero
de plus emples détails dans les ouvrages spécialisés,
mais nous nous tiendrons volontiers a votre disposi-
tion pour vous renseigner. Mous vous prions unigue-
ment de préciser, dans votre demande, les trovoux
que vous envisagez et, autant que possible, les
caractéristiques du microscope et de votre dispositil
d'éclairage.

Raccord a baionnette pour microscope

Matre roccord pour microscope se fixe sur le tube d'oculaire (1 25 mm) des micro-
scopes usuels, La partie inférieure du raccord est serrée de toutes parts sur le tube
porte-oculaire tandis qu'on odapte l'oppareil sur la partie supérieura, Aprés avoir
desserré la vis moletée de la monture ropide, on peut retirer lo partie supérieure
porteuse de l'appareil du microscope lorsqu'on désire reprendre 'examen subjectif
de lo préparation et interrompre le trovoil de photogrophie. De par sa construction,
cette partie supérieure du raccord s'adapte directement dans lo monture des statifs
modernes L et M aus Jena. Cette disposition est préférable pour les prises de vues
& trés courte distonce lorsque le ropport de reproduction est de 10,0 environ.
{v. illustr. p. 26). Dons ces cos, on ne se sert ni de l'oculaire ni du tube du
microscope, car I'on n'opére gu'avec un objectif spécialement approprié (les objectifs
™ qus Jena conviennent tout particuligrement).

Lorsqu'on photographie en lumiére polarisée, 'analyseur et les compensateurs néces-
soires trouvent ploce @ 'intérieur du roccord.

Muméro de commonde: Roccord pour microscope . . . . . . . . . . . 153
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Dispositif de reproduction

De nombreux praticiens préférent qu'il n'y
git pos de ligison mécanique entre le
micrascope et lappareil. A ceux-ld nous
recommandons 'emploi du  dispesitif de
reproduction auquel on peut fixer 'appareil
en suspension ou-dessous du microscope.
Ce dispesitif convient surtout pour les prises
de vues & trés fort ropport de reproduction.
Pour éliminer toute lumiére parasite, on a
recours @ deux manchens d'occultation qui
coulissent I'un dans Poutre sans se toucher:
on visse 'un dons le porte-cbjectif du banc
a soufflet tondis que l'outre, lo gaine
d'occultation, se place sur le tube d'seulaire
du microscope. Le tirage du soufflet permet
de faire varier le rapport de reproduction
de la photomicrographie. Lorsqu'on inter-
rompt "activité photographique, il suffit de
faire remanter d'un peu le dispasitif de prise
de vues en tournant le volant au pied de lo
colonne et de le faire ensuite pivoter sur
le coté.

Lorsgu'on travoillera avec un oculoire a
faible grossissement (jusgu'a 10 =) conjugué
ovec un objectif & grande ouverture, on
constatera parfois un défaut de correction
de 'aberration sphérigue, On y remédiera
en falsant la mise ou point exclusivemant
en remontant l'oculalre (ce gu'on oppelle
la mise au peoint par l'oculoire). On o
besain pour cela du roccerd pour micro-
scope, gue 'on ne fixe cependant pos, dans
ce cas, au tube porte-oculaire. On intro-
duit la portie supériesre du raccord dans
le porte-objectif du banc & soufflet, de
maniére qu'elle soit entroinée vers le hout
larsqu'on souléve le dispositif de prise de
vues et que 'oculaire suive son mouvement.
Pour permettre 'utilisation du dispositif de
reproduction avec l'un des statifs de micro-
scope L ou N aus lena, pour la prise de
vues & distance ultro-courte  jusgu'oux
ernvirens du ropport de reproduction 10,0,
nous fournissons la bogue pour microscope
Il. On travaille alors sans le tube noir du
microscope, uniquement ovec le tube o
oculoire auquel la bogue Il est a ‘wisser.
La bague (ovec le tube) se laisse introduire
directement dans la monture des statifs L
ou N acus Jeng. On prend la vue sons
oculgire, uniquement avec un objectif

approprié (p. ex. M aus Jena), et le tiroge
du bane & soufflet permet d'obtenir lo
distance-image cnncspondunt au ropport
de reproduction désiré  (v. illustration
inférieure p. 28).

Mumiéros de commande:

Dispositif de reproduction . . . 155.20
Manchon d'eccultation . . . . . 136
Gaine d'occultation . P wow 1060
Bogue pour microscope Il ., . . 137
Roccord pour micrescope . . . . 133

Autres accessoires pour la
photomicrographie

D'outres accessoires pour la photomicro-
graphie sont aussi utilisables pour la macro-
photographie et nous les ovens déja
mentionnés a ce titre dans la présente
brochure.

Mous rappellerans notamment:

le blac d'amplivisée MN* 308.01 voir poge 15
le bloc de loupe N 312 voir page 15
les lentilles de champ vair page 18
le posemétre EXAKTA MN* 167 voir page 18

Astrophotographie

Comme nous I'avons déja signalé, grice @ sa mise au point exempte de porallaxe,
grice a la simplicité de son systéme de couplage, grdce g lo rapidité opératolre
fovorable & lo prise de vues en séries, 'EXAKTA est tout indiqué pour &tre utilisé
conjeintement avec des instruments optiques d'observation. Aussi, I'espace infini de
['univers s'ouvre & son activité pour autant qu'on le combine judicieusement @ un
télescope. Mais I'emploi de cet appareil pour I'astrophotographie est surtout rendu
possible par des caractéristiques décisives qui lui sont propres: interchangeabilité des
systémes de visée et, comme corollaire, possibilité d'utiliser les lentilles de champ
spéciales & tache claire (d'une valeur inopprécioble en astrophotegrophie grice a
la luminosité acerue de l'imoge de visée), possibilité, gréce & |'outodéclencheur,
d'appliguer les temps de pose longs jusqu'a 65 (lopérateur peut s'éloigner des
appareils pendant 'exposition pour éviter toute turbulence de l'oir & proximité des
instruments); enfin, grande stabilité et houte précision méme malgré les forts écarts
de température inhérents & ce genre d'octivité,

Tout comme pour la photomicrographie, on renance égolement, en astrophotegra-
phie, & l'emploi de 'objectif de 'oppareil, L'imoge formée par I'objectif et I'sculaire
du télescope est projetée au fond de I'EXAKTA. Pour le cadrage et la mise au point,
on se sert comme a 'erdinaire, de I'imoge de visée reflex exempte de paralloxe.

Raccord Astro

Le raccord Astro confére a I'EXAKTA maonté sur le télescope une sécurité de fonctian-
nement absolue. Le raccord Astro se compose de deux parties reliées entre elles par
une monture 4 systéme ropide. On applique 'oppareil @ la partie inférieure. qui porte
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la bague & bajonnette; on fixe la partie supérieure par son dispositif de serrage 4
lo douille d'oculaire, de 25 mm de diométre, comme sur les télescopes aus lena
et sur d'outres encore, d'origine différente, Lorsqu'en doit interrompre le trovail
phatographique, il suffit d'un mouvement pour enlever I'appareil oprés avoir desserré
la wis de fixation de lo monture & systéme rapide. On pourra toutefois replacer
I'EXAKTA tout aussi ropidement, la partie supérieure du raccord Astro restant sur le
télescope.

Mumére de commande: Raccord Astro .

Autres accessoires

Mous vous présentons encore quelgues
autres accessoires afin que vous puis-
siez wous faire une imoge compléte de
notre assortiment, Pour les détails, nous
vous prions toutefois de vous reporter a
nos prospectus relatifs a 'oppareil.
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Soc toujours prét
Indispensable pour tout appareil

Parasoleil

protége |'objectif contre les foux-jours.
De forme moderne rectonguloire. A
visser,

Bouten géant

amplifie la surface d'appui du bouton
de déclenchement; précieux lorsqu'on a
les doigts engourdis ou guon porte des
gants.

Griffe o accessoires

Se fixe & l'oculaire du viseur & prisme
et supporte flash, posemétre, etc,

Copuchon de visée

Systeme de visée interchangeoble de
IFEXAKTA et de I'EXA lao.

Prisme redresseur

Utilisoble sur I'EXAKTA et sur I'EXA lo,
c'est le systéme de visée qui montre
toujours une image redressée dans les
deux sens.

CEillére

Ce petit occessoire est & recommander
pour mettre 'ceil a I'abri de toute lumiére
génante. Se place sur le prisme redras-
seur et sur l'eculaire de I'EXA la. Sert
oussi de support @ un verre correcteur
médical,

Lentille de Fresnel

Fournit une imoge de visée brillante et
d'une luminosité wniforme; constitue,
par son choamp @& microtrame, un
auxilioire précieux pour lo mise ou peint,
Utilisable avec le copuchon de visée, le
prisme redresseur, et le bloc d'ampli-
visda, (Sur demande, I'EXA 500 peut
étre fourni ovec lentille de Fresnel
incorparée),

Dépoli avec délimitations de cadrage

Facilite le choix des objectifs a longue
focale et indigue le champ fourni par
les objectifs de 135180 et 300 mm.
Utilisable ovec le capuchon de visée,
le prisme et le bloc d'amplivisée.

Objectifs grands-angulaires

Permettent les prises de wues sous un
grand angle de champ. Livrables avec
focales de 20 & 35 mm (angle de champ
23 a 62°) et également avec din-
phragme @ présélecteur automatique.

Objectif spéecial ultra-lumineux

L'objectif de nuit par excellence: 1,5
et 75 mm.

Objectifs spécioux @ longue focale

Rapprochent fortement les sujets &loig-
nés comme des jumelles. Livrables en
focales de 75 a 1000 mm (angle de
champ 327 & 2,5°) Jusqu'a la focale de
300 mm, livrable avec diaphrogme @
présélecteur automatique,
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Littérature spéciale

Les ouvrages suivants  (en
langue allemande) se rop-
portent exclusivement @ nos
appareils:

EXAKTA Kleinbildfotografie —
par Werner Wurst

Fota-Exkursionen mit der EXA
— par Werner Wurst

édités tous deux par VEB

FOTO-KINOVERLAG, Leipzig.
La distribution de ces ouvra-
ges est assurée exclusivement
par le commerce spécialisé,

Des  différences  mineures
peuvent se présenter entre les
illustrations de lg présente
brochure et l'exécution des
appareils et des occessoires.



